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Clinok 1
eobecné ustanovenia
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stredkovatel'a spractuvanim osobnych udajov v rozsahu
ve. Zmluva svojim obsahom nadvizuje na Ramcovi
stnancov  prostrednictvom stravovacich poukazok
du o pristipeni k Rémcovej dohode (d’alej aj ako



3. Prevadzkovatel vwliuasiye,"ze pri vybere sprostrédkovatela dbal na jeho odbornt, technicku,
organizatnu a personalnu spdsobilost’ ajeho schopnost’ zarugit bezpe¢nost’ spracuvanych
osobnych udajov opatreniami v sulade s &l. 28 ods. I GDPR a § 34 ods. | zakona o ochrane
osobnych tdajov. Prevadzkovatel’ d’alej vyhlasuje, 7e pri vybere sprostredkovatel'a dbal aj na to,
aby pri fiom nedoslo k ohrozeniu prav a pravom chranenych zaujmov dotknutych osob.

4. Sprostredkovatel' podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze spracuvanie osobnych udajov bude
vykondvat' na zaklade pokynov prevadzkovatela v salade s touto zmluvou, zmluvou
0 ZabezpeCeni stravovania zamestnancov prostrednictvom stravovacich poukaZok a Ze za tymto
ucelom splni vdetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z GDPR a zakona o ochrane osobnych

udajov.

5. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Ziadne z ustanoveni tejto zmluvy nezbavuje
sprostredkovatel'a zodpovednosti za plnenie povinnosti, ktoré mu priamo vyplyvaji z GDPR
a zakona o ochrane osobnych udajov.

Clanok 2
Spracivanie na Géely vydivania personalizovanych stravovacich poukazok

1. UCelom spractivania osobnych udajov je vydavanie personalizovanych stravovacich poukazok.
Spraciivanie sa vykonava na zéklade predpisov na ochranu osobnych udajov.

2. Okruhom dotknutych o0séb si zamestnanci Prevadzkovatela a ¢lenovia $tatutarneho organu
Prevadzkovatela.

3. Osobn¢ udaje, ktoré prevadzkovatel spractiva bezodkladne poskytne sprostredkovatelovi
na spracuvanie v rozsahu: identifikaéné udaje (titul, meno, priezvisko, osobné é&islo
zamestnanca), Udaje o pracovhom pomere (nazov zamestndvatel'a), idaje o poskytnutom
produkte (mnoZstvo, druh a hodnota kup6nov, sériové ¢isla kupénov).

4. Sprostredkovatel' je opravneny na acely tejto zmluvy vykonavat spracovatel'ské operacie
s osobnymi udajmi:  viest' evidenciu zamestnancov Prevadzkovatela, ktorym zabezpecuje
Prevadzkovatel' stravovanie v zmysle zakonnych povinnosti Prevadzkovatela, spracovat’
personalizované kupdny Up Déjeuner, pripadne iné, ktorych vykonanie vyplyva z Obchodne;j
zmluvy. Pri vykonavani uvedenych operacii je Sprostredkovatel opravneny najmi na
ziskavanie, zaznamendvanie, usporadivanie, $trukturovanie, uchovavanie, prepractivanie alebo
zmena, vyhl'adavanie, prehliadanie, vyuZivanie, vymazanie alebo likvidcia osobnych udajov,
bez ohladu na to, ¢i sa vykondvaju automatizovanymi alebo neautomatizovanymi
prostriedkami. V ostatnych pripadoch sprostredkovatel’ neposkytne osobné tidaje inym osobam
bez predchadzajuceho sthlasu prevadzkovatela.

5. Sprostredkovatel’ je povereny spractvat’ osobné udaje odo diia nadobudnutia Géinnosti tejto
zmluvy po dobu jej trvania v stlade s €l. 5 tejto zmluvy.



Clanok 3
Spracivanie osobnych tidajov prostrednictvom subdoddvatel’a

Sprostredkovatel' nesmie poverit’ spractivanim osobnych udajov dalsieho sprostredkovatel’a
(dalej len subdodavatel™) bez predchddzajuceho osobitného pisomného  sthlasu
prevadzkovatela alebo vieobecného pisomného suhlasu. Sprostredkovatel je povinny vopred
informovat’ prevadzkovatel'a o povereni subdodavatel’a, ak sa poverenie vykonalo na zaklade
vieobecného pisomného suhlasu. Sprostredkovatel’ je povinny informovat prevadzkovatela aj
o zmenach na pozicii subdoddvatel'a; prevddzkovatel je opravneny namietat vod&i takymto

zmenam.

Ak Sprostredkovatel’ na zéklade suhlasu prevadzkovatela podla bodu 1 tohto ¢lanku zapoji
do vykondvania spracovatel'skych operacii podl'a tejto zmluvy v mene prevadzkovatela
subdodavatel’a, sprostredkovatel’ je povinny na zéklade zmluvy alebo iného pravneho tkonu
ulozit' subdoddvatelovi rovnaké povinnosti tykajice sa ochrany osobnych adajov, ako su
ustanovené v tejto zmluve medzi prevadzkovatelom a sprostredkovatel'om, to najmi zaviazat
subdodavatela na prijatie technickych, organizaénych a persondlnych opatreni v rozsahu
primeranom na poskytnutie dostato¢nych zéruk zo strany subdodavatela na zabezpecenie
a ochranu osobnych tdajov. Tymto nie je dotknutd vieobecnd zodpovednost’ sprostredkovatel'a
za spractuvanie osobnych tdajov mu zverenych prevadzkovatel'om.

Clanok 4
Podmienky spracuvania

Prevadzkovatel' je povinny vymedzit' spracuvanie osobnych udajov tak, aby nedoslo k
poruseniu zékladnych prav a slobod dotknutych osdéb a k zasahu do ich prava na ochranu
sukromia. Prevadzkovatel’ sa zavizuje, Ze spractvanie osobnych tdajov, ktoré prevadzkovatel
vykondva je zaloZené na pravnom zéklade, ktory je v stulade s GDPR a zdkonom o ochrane

osobnych udajov.

Sprostredkovatel’ je povinny najma:

a) spracuvat osobné tidaje len na zéklade pisomnych pokynov prevadzkovatel'a,

b) pri prvom kontakte s dotknutou osobou, oznamit’, Ze kona v mene prevadzkovatel’a,

¢) zabezpetit' poverenie osoéb opravnenych konat v mene sprostredkovatela (dalej len
»opravnené osoby™) na pristup a vykondvanie spracuvania osobnych tdajov podla tejto
zmluvy audelenie pokynov k spractivaniu a ochrane osobnych udajov podla predpisov
na ochranu osobnych udajov v sulade stouto zmluvou a pokynmi prevadzkovatela (tzv.
poucenie opravnenej osoby),

d) bez zbyto¢ného odkladu informovat’ prevadzkovatela, ak md za to, e sa pokynom
prevadzkovatela porusuju predpisy na ochranu osobnych udajov alebo medzinarodna
zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana a do vykonania napravy vykonat len také
operdcie, ktoré neznesu odklad a st nevyhnutné na plnenie zdkonnej povinnosti,



¢) po ukonceni poskytovania sluzieb tykajicich sa spractivania osobnych udajov podla tejto
zmluvy na zdklade rozhodnutia prevadzkovatela osobné udaje vymazat' alebo vratit
prevadzkovatelovi a vymazat® existujlice kopie, ktoré obsahuju osobné udaje, ak osobitny
predpis alebo medzindrodnd zmluva, ktorou je Slovenské republika viazana, nepozaduje
uchovavanie tychto osobnych udajov; sprostredkovatel je povinny  oznamit
prevadzkovatel'ovi existenciu takéhoto osobitného zakona.

Sprostredkovatel' sa d'alej zavézuje, s prihliadnutim na povahu spracuvania a dostupné

informacie, poskytovat’ prevadzkovatel'ovi pomoc pri:

a) vybavovani Ziadosti o vykon prav dotknutej osoby ustanovenych predpismi na ochranu
osobnych udajov ato vhodnymi technickymi a organizaénymi opatreniami po zohl'adneni
povahy spracuvania; sprostredkovatel poskytuje pomoc bez zbytoéného odkladu na zaklade
ziadosti prevadzkovatela,

b) plneni povinnosti vyplyvajucich z dodrziavania bezpeénosti spractvania podl'a ¢l. 32 GDPR
a § 39 zakona o ochrane osobnych udajov, oznamenia porusenia ochrany osobnych udajov
podla ¢l. 33 a 34 GDPR a § 40 a 41 zakona o ochrane osobnych udajov, postdenia vplyvu
na ochranu osobnych udajov podl'a ¢l. 35 GDPR a 42 zakona o ochrane osobnych udajov
a predchddzajucej konzultacii podla ¢l. 36 GDPR a § 43 zakona o ochrane osobnych tdajov,
ak prevadzkovatel'ovi vznikne povinnost vykonat' posudenie vplyvu alebo uskutoénit’
predchadzajucu konzultdciu. Sprostredkovatel’ je povinny poskytnut prevadzkovatelovi
pomoc bez zbyto¢ného odkladu na zaklade jeho Ziadosti.

Zmluvné strany sa za ucelom zabezpegenia ochrany osobnych tidajov pri spractivani osobnych
udajov podla tejto zmluvy a vzajomnej komunikacie zaviizuju prijat’ technické, organizacné
a personalne opatrenia v primeranom rozsahu, pri¢om vezmi do uvahy najmi pouzitel'né
technické prostriedky a naklady na ne, dovernost’ a délezitost” spractivanych osobnych udajov,
ako aj rozsah moznych rizik s réznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a slobody
fyzickych osob v sulade s ¢1. 32 GDPR a § 39 zakona o ochrane osobnych udajov.

Sprostredkovatel’ sa zavizuje poskytnut” prevadzkovatelovi plni sudinnost’ a vSetky informacie
potrebné k preukdzaniu splnenia povinnosti ustanovenych v &l. 28 GDPR a § 34 zikona
o ochrane osobnych tdajov ato predovietkym, nie viak vyluéne, na uéely kontrol a konani
o ochrane osobnych tdajov vykonavanych Uradom na ochranu osobnych udajov Slovenskej

republiky a na cely styku s prisludnymi orgdnmi verejnej moci.

Sprostredkovatel’ sa zavdzuje poskytnut’ plnt suginnost’ a vietky potrebné informacie za uéelom
vykonu auditov akontrol vykondvanych zo strany prevadzkovatel'a alebo iného auditora
poverencho prevddzkovatel'om. Sprostredkovatel’ sa zavizuje aktivne prispievat’ k riadnemu

vykonu tychto kontrol a auditov.

Sprostredkovatel’ sa zavdzuje dodrZiavat' povinnost mléanlivosti o osobnych udajoch, ktoré
spraciva v mene prevadzkovatel'a; povinnost ml€anlivosti trva aj po ukonéeni spractvania
osobnych udajov. Sprostredkovatel’ sa zavizuje, Ze vykona opatrenia na to, aby fyzické osoby,
ktoré¢ konaji na zaklade jeho pokynov (zamestnanci) dodrziavali povinnost ml&anlivosti.
Na poZiadanie prevadzkovatel'a je sprostredkovatel’ povinny preukazat’ splnenie tejto



vo vztahu k takémuto Spracuvaniu sa nar v zmysle GDPR a z4kona o ochrane osobnych udajov
budt vztahovat’ vSetky povinnosti ako na Samostatného prevadzkovatel'a.

Clénok 5
Doba trvania a z4nik zmluvy

Zmluva sa uzatvira ng dobu uréity, do doby trvania zmluvného vztahu medzi
prevadzkovatel'om a sprostredkovatel'om podra ¢l. | ods. 2.
Zmluvu je mozné ukongit*

2.1 Pisomnou vypoved'ou dorucenoy druhej zmluvnej strane na adresy uvedenu

mesiace a zadina plynat prvy den mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved’ dorugens druhej zmluvnej strane.

2.2 Pisomnou dohodoy zmluvnych stran.
2.3 Pisomnym odstipenim od zmluvy. Od zmluvy méze odstipit’ ktordkol'vek zo

V' otazkach, ktoré nie sy vyslovne upravené touto zmluvou sa postupuje podla vseobecne
zavdznych pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze zmluvy uzatvaraju slobodne, vazne, bez natlaku a e ich
zmluvna sloboda nie je obmedzena. Zmluyné strany dalej prehlasuju, ze zmluva nebola
uzatvorend za nevyhodnych podmienok alebo v tiesni, ze si Ju riadne pregitali, jej obsahu
porozumeli a na znak ich sihlasy s jej obsahom pripdjaju svoje podpisy.



4. Zmluva nadobuda platnost’ diom jej podpisania a u&innost diom nasledujucim po dni
zverejnenia v sulade so zékonom ¢&. 211/2000 Z, z. Zmluva sa uzatvara na dobu trvania zmluvy
0 Zabezpeceni stravovania zamestnancov prostrednictvom stravovacich poukazok.

5. Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda zo zmluvnych stran obdrzi
jeden vytlacok.

V Bratislave, diia: 07.09.2020

Sprostred




Priloha ¢. 7 - Dohoda o pristupeni k Rémcovej dohode

uzatvorenej v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

Pristupujici odberatel’
Nazov:

Sidlo:

I1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo ugtu IBAN:
Zastupeny:

v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Dohoda*)

medzi
MUZEUM MEETA BRATISLAVY
Pus, &, “ —
Mizeum mesta Bratislavy Mﬂfﬁ_—_-__
Radni¢na 1, 815 18 Bratislava Détun: 2 5 ‘Ug_ 2020

00179 744
2020801761

Pril Alsty:

SK2020801761

PhDr. Peter Hyross, riaditel

(dalej len ako ,,Pristupujuci odberatel™)

Dodavatel’
Nazov:

Sidlo:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo uetu:
Zastupeny:

Up Slovenskao, s.r.o.

Tomasikova 23/D, 821 01 Bratislava
31396674

2020321864

SK2020321864

(dalej len ako ,,Dodavatel™)
(Pristupujuici odberatel’ a Dodéavatel’ spolu dalej len ako ,,Ugastnici dohody*)

[ Pristupujici odberatel’ vyhlasuje, Ze sa oboznamil v celom rozsahu s obsahom Ramcovej dohody &. MAGTS2000126
pre zabezpecenie stravovania zamestnancov prostrednictvom stravovacich poukaZok/elektronickych stravovacich
kariet (dalej len ..RD"), uzatvorenej diia 24.07.2020 medzi odberatefom, t.j. Hlavné mesto Slovenskej republiky
Bratislava, so sidlom Primacialne ndm. 1, 814 99 Bratislava | (dalej len ,Odberatel™) a spolo¢nostou Up

Clanok I
Ustanovenia o pristapeni

Slovensko, s.r.o., Tomasikova 23/D, 821 01 Bratislava ako Dodavatel'om.

L 2

Odberatelovi okrem:

a) ukon¢it’ RD spdsobom podla ¢l. IX RD,
b) menit’ alebo dopiﬁat’ RD,
c) vykonavat objednavky podl'a RD v mene a na u¢et Odberatel’a.

Podpisanim tejto Dohody Pristupujici odberatel” pristupuje k RD uzavretej medzi Odberatel'om a Dodavatelom.
Pristupujuci odberatel’ uzavretim tejto Dohody nadobida tie prava a povinnosti, ktoré, v zmysle RD prislichaju



[99]

Za Pristupujiiceho odberatel’a

Clanok I1.
Osobitné ustanovenia
Predpokladany pocet stravovacich poukazok/elektronickych stravovacich kariet, ktoré si Jje Pristupujici odberatel
opravneny objednat’ pocas doby G&innosti tejto dohody je uvedeny v Prilohe &, 2 tejto Dohody.
Miestom dodania stravovacich poukaZok/elektronickych stravovacich kariet je: Mizeum
mesta Bratislavy, Radnitna 1, 815 18 Bratislava,
oba za Pristupujiceho odberatela je: Natdlia Bod'ova,

Kontaktnd os ~
Komaktn! oso!a za !OI!!vaLI’ je: meno, priezviskom telefon, email. _
Ialo |lo!o!a sa uzalv!ra na !o!u ur¢itd, a to po dobu trvania RD, t. j. do skon&enia G¢innosti RD.

Uginnost tejto dohody o pristipeni moze pred uplynutim doby uvedenej v tomto ¢lanku bode 5. tejto dohody
zaniknut:

a)  pisomnou dohodou Uastnikov dohody,

b) pisomnou vypoved'ou za podmienok upravenych RD, alebo

c) odstipenim od Dohody za podmienok upravenych RD.

Ucinnost tejto Dohody zanika aj zénikom tcinnosti RD.

Clénok I11.
Zivere&né ustanovenia
Tato Dohoda podlieha zverejneniu na webovom sidle Pristupujiiceho odberatela v silade so zakonom ¢. 21 1/2000 Z.
z. 0 slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
Tato Dohoda nadobiida ucinnost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Pristupujiceho
odberatel'a.
Této Dohoda je vyhotovena v 4 (3tyroch) vyhotoveniach s platnostou originalu, z ktorych Dodavatel a Pristupujici
odberatel’ dostane po 2 (dve) vyhotovenia, pri¢om Pristupujici odberatel’ dorugi | (Jedno) vyhotovenie Odberatelovi.
Tato Dohodu je mozné menir, upravovat’ alebo dopliat iba otislovanymi pisomnymi dodatkami, ktoré sa po
podpisani osobami oprdvnenymi konat' za av mene Ucastnikov dohody stavaju neoddelitelnou stgastou tejto
Dohody.
Prilohy tejto dohody su:
a) Priloha €. 1: Képia Ramcovej dohody ¢ MAGTS2000126. pre zabezpecenie stravovania zamestnancov
prostrednictvom stravovacich poukdzok/elektronickych stravovacich kariet.
b) Priloha ¢. 2: Predpokladany pocet stravovacich poukazok.
c) Priloha €. 3 : Zmluva o sprostredkovani spractuivania osobnych udajov
Ugcastnici dohody vyhlasuju, Ze si text tejto dohody riadne a désledne precitali, jej obsahu a pravnym uéinkom z nej
vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne jasné, uréité, slobodné a zrozumitel'né, Ze tato Dohoda
nebola uzatvorena pod natlakom, v tiesni. ani za napadne nevyhodnych podmienok, a 7e podpisujice osoby su
opravnen¢ k podpisu tejto dohody a na znak sthlasu ju podpisali.




